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JL. T'. Kpot
AHT JIMMCKAS TOITOHUMUS B TMAXPOHUUYECKOM ACIIEKTE

B cratbe craBuTCA 3ama4ya ONPEAETUTb UCTOPUKO-KYJbTYPOJOTHUYECKHE U MOTHBALIMOH-
Hbl€ MapaMeTpbl TOMOHUMHYECKUX HOMMHALWNA AHTJIMMCKOTrO s3blKa. BBIABIEHBI 3TUMOJIOTH-
YECKUE W CTPYKTYPHO-CIOBOOOpa30BaTeNIbHbIE OCOOEHHOCTH aHTIIMHCKUX TONOHUMOB. [IpoanHa-
JU3UPOBaHbI (PyHIAMEHTAIbHBIE PUHLIUITBI STUMOJIOTUU Teorpauueckux Ha3BaHUH, HMEFOIINX
OIMHAKOBYIO (DOPMY, HO PA3IMYHOE MPOUCXOKACHHE. BCKPBITHI MPUYUHBI, OCJIOKHSIOIINE
TOJIKOBAaHWE 3HAYEHUsS TOMOHUMOB. PacCMOTpeHbl TpaHC(POPMAIMOHHBIE U JE€PUBAIIHOHHBIC
BO3MOKHOCTH QHITMMCKOM TONOHUMHWYECKOH JIEKCUKH.

Ha ocHOBe mojiy4eHHBIX JaHHBIX OOOCHOBBIBAETCS BBIBOJA O TOM, YTO MHOTHE TOMIOHUMBI
yTpaTWIN CBOE€ TMepBOHAYaJbHOE 3HaudeHue. SBieHHMe yTpaThl BHYTPEeHHEW (OpMBI CIIOBA
XapaKTepu3yercs B pyciie PyHKITHOHATbHON TPAKTOBKH SI3BIKOBOH CHCTEMBL.

JIMHrBOKYIBTYPOJIOTHUYECKHI TMOAXOMA, HCCIEAYIOIMAN B3aMMOCBA3b A3bIKA
W KYJbTYpbI, MPU3HACTCS OJHUM W3 AKTYAJIbHBIX HANPAaBJICHUH B JIMHTBUCTHKE
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U COOTBETCTBYET COBPEMCHHBIM TEHICHITUSAM PA3BUTHS HAYYHOTO TIO3HAHMS.
TecHoe B3amMMOEHCTBHE A3bIKA W KYJIBTYPHl B KYJbTYPHO-HAITMOHAIBHOM CaMoO-
CO3HAHWUU W €TI0 S3BIKOBOW TPE3CHTAIlMW, WX B3aWMOBIIASHHUS W B3aUMOCBS3H
HaXOJATCA B IEHTPE BHUMAHUSA JUHTBOKYJIbTypojiorud. C 5TOM TOUKH 3pCHUSA
A3BIK KaK CTICM(UIECKOE U YHUKAIHHOE SBJICHUE MIOHUMACTCA HAaMHU KaK CUCTEMa
KOHIIETITOB, OTPAXAIOMMX TPEACTABIICHHE O MHPE, COBOKYIMHOCTh KOTOPBIX
COCTaBIIACT A3BIKOBYIO KApTHHY MHPA.

HNmena coOCTBEHHBIE KaK CPEICTBA BHIPAKCHUS CITyKaT IICHHBIM HCTOYHUKOM
KyJIbTYphl HaApoOJa, €ro MEHTAJUTETa, COXPaHSIsAd KYyJIbTYPHO-UCTOPHUECKYIO
uH}OPMAITHIO, COAEPIKAIITYIOCT B OHOMACTUKOHE. JKM3HD YeIOBEeKa TECHO CBsA3aHA
C Pa3IWYHBIMM MECTaMH, KOTOpbIe€ 0003HAYAIOTCSA C MOMOIIBIO OCOOBIX CIIOB —
reorpadMIeCKUX HA3BAHWHA, WIH MONOHUM08 (OT Tped. topos ‘MecTo’ U onoma’
onyma ‘wmsa, HaszBaame’) [1, c. 515]. Msyuenuem reorpaduuecknx Ha3BaHHM,
BBISIBJICHUEM MX CBOCOOpa3vs, UCTOPUEH BOZHUKHOBCHHS W aHAIM30M W3HAUYAJIb-
HOTO 3HAYCHHS CJIOB, OT KOTOPHIX OHW OOpa30BaHBI, 3aHUMAETCSI TOTIOHUMHUKA —
OJIHA W3 OTPACJICH A3BIKO3HAHUA.

Tpyano mpencraButh cebe COBpeMEHHBIN Mup 0Oe3 Treorpaduuecknx HWMEH.
Kaxnapii TomoHMM HeceT pasHooOpasHyr HHOOpPMaIHIO: TeorpadHuecKyio,
JUHTBUCTHYECKYIO, MCTOPUYECKYIO, TaK Kak TeorpaMuecKue Ha3BaHHUS — 3TO
pE3yNIbTaT WMCTOPHUUYECCKUX YCIOBUH HMOX, KOTJAa OHHM BO3HUKANHU, (opMupo-
BaJJUCh W PACHPOCTPAHSUIUCh B TEX WJIM HWHBIX CTpaHaX. bonbmioit Bkiajg
B pas3BuTue TonmoHuMuku BHeciau A. B. Cynepanckas [2], 3. M. Mypsaes [3],
P. 3. Mypscos [4], B. A. Hukonos [5], H. K. ®posnios [6], JI. B. Ycnenckuii [7],
A. W. Ypasmerona [8] u ap.

VYueHble pa3HBIX CTPaH MHUPA aHAIM3UPYIOT TOMOHHMMHYCCKHUE MMEHA B Pas-
HBIX ACTICKTaX: TEOPETUUECKOM, KOHIIETITY AJTbHOM, KYJIbTYPOJIOTHUECKOM, UCTOPH-
YECKOM, dTUMOJIOTHYECKOM, MPAarMaTHYeCKOM U T.1. B kauecTBe MUCKYCCHOHHBIX
TPAAMIIMOHHO OOCYXKJAIOT BOMPOCH TEPMHUHOJIOTHH, S3BIKOBBIX KOHTAKTOB
U BIUSHUN Ha Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHAX, MPOOJEMBI SI3BIKOBBIX YHUBEPCAHMA
W HalMOHAIHHOTO KOMMOHEHTa B Teorpaduuecknx HazBaHuAx. HecmoTps Ha
JUTHTEIIFHYIO MCTOPHIO MUCCIICAOBAHUM W HANMUWE OOJIBIITOTO KOJIMYECTBA TPY/IOB,
MOCBSAIIEHHBIX M3YyUCHHUIO TOTIOHMMOB, BCE €IIIE OCTACTCS MHOXKECTBO MPOOJeMm,
3aTPyAHSIONINX TOJKOBAHWE TOMOHWMOB, CIIOPHBIX BOTPOCOB, CBSI3aHHBIX C OIpe-
JIEJIEHUEM MCTOUYHUKOB TOMOHUMOB M TpeOyroIux K cede 0ojiee MpUCTAIbHOTO
BHAMAaHHSI HE TOJILKO CO CTOPOHBI JIMHTBUCTOB, HO W HCTOPUKOB.

Ilens HacTOsIIEH PabOTHI 3aKITIOYACTCS B BBIABICHUH CTPYKTYPHBIX, 3THMO-
JIOTUYECKUAX, MOTHBAITMOHHBIX OCOOCHHOCTEH TOMIOHUMWYECKON JICKCUKH aHTJIMN-
CKOT'O fI3bIKa U U3YUEHUHU €€ KYyJIbTYPHOIO0 KOMIOHEHTAa Ha matepuaine 116 tomo-
HUMOB BenukoOpuTaHWM, TOJYYEHHbIX U3 TOMOHMMUYECKHX cJioBapei [9],
CIIPaBOYHWKOB, KapT, aTJIaCOB M MHTEPHET-PECYPCOB. J|OMOIHATEIRHYIO aKTyajIh-
HOCTh paboTe mpuaaeT TOT (PaKT, UTO OOBEKTOM HCCICIOBAHHS BBICTYMACT
npoOieMa AMHAMU3Ma BHYTPEHHEH (hOPMBI CIIOBA.

[Tox TomonmMoM OOBIYHO TIOHMMAIOT 00O3HAUAIOINIECE Ha3BaHWE reorpadu-
YeCKOTO 00BheKTa MM COOCTBEHHOE. B TMHTBUCTHKE JaHHOE TOHITHE WU3YydaeTCs
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C Pa3JMYHBIX CTOPOH. BO-TIEPBBIX, KAaK 3JICMEHT ONMPEACIICHHOW TOTMOHUMHYECKOM
CHUCTEMBI B €T0 OTHOIIICHUH C APYTHMH TOTIOHUMAMH, BO-BTOPBIX, B CUCTEME S3bIKa
B LIEJIOM, B €ro OTHOIICHUU C JAPYTUMHU A3BIKOBBIMU eauHuiiamu [2, c¢. 35].
TormoHuMBI TIPEACTABIIAIOT COOOH SI3BIKOBBIC 3HAKH €CTECTBEHHOTO S3bIKa, 0003HA-
YaIoNUe ONpeaeiieHHbie (PparMeHThl TOMOrpauuIecKoro MPOCTPaHCTBA W 00pa-
3YIOIINE CUCTEMY, HA3bIBAEMYIO TOMIOHUMHUUYECKON CUCTEMOHN (TOTIOHUMUKOM ), TI0A
KOTOPOW B JAHHOM WCCJICIOBAHWMA TOHWUMAETCS BCS COBOKYITHOCTH TOMOHUMH-
YECKUX HOMUHAIMK Tepputopuu. Mcxonms W3 3TOTO MOXKHO 3aKIIOUHATh, UTO
3HAUEHWA €IMHUIL ’TOW CHCTEMBI, T.€. TOMOHUMBI, TaK K€ CJI0KHBI, KaK ¥ 3HAUCHUS
WMEH HAPUIIATETBHBIX, TIOCKOJIBKY OHU 00JIaIal0T BCEMHU THUTIAMU OTHOIICHHM, KaK
¥ 3HAYEHUS TTOCIICTHUX.

HecMoTps Ha 3HAYUTENBHYIO CTETICHD S3BIKOBOTO BAPHUPOBAHUS TOIIOHUMOB
B TIpe/esiaX OJHOTO TEPPUTOPHAIBHOTO BAapPHWAHTA, dTH €IWHHUIIBI SI3bIKa 00pa3yioT
KOMITJIEKC B3aWMOCBSI3aHHBIX 53JIEMEHTOB, OOJIaAlONUX PAIOM CTPYKTYPHO-
CEMAHTHYECCKUX CBA3CH, KOTOPHIE €ro OTIMYAOT OT AHAJIOTMYHBIX B JPYTHX
TEPPUTOPHAITBHBIX BapvaHTaX M s3bIKax. [IpW 5TOM TOMOHMMHUECKas CHUCTEMa
A3bIKA XapPaKTEPU3YETCS HE TOJBKO €ro BHYTPEHHUMH OCOOCHHOCTAMH, HO
U BHEIMHUMH (HaKTOpaMH, TaKUMH KaK TEPPUTOPHAIbHAS, OSTHOKYJIbTYpHAs,
HUCTOPUYECKAS ¥ XO3AWCTBEHHO-I)KOHOMHUYECKAA HICHTUIHOCTb.

Cemantrnueckas crenuduka TOMOHAMHUYCCKAX HOMHWHAITUN COCTOHWT B TOM,
YTO HAPAMY ¢ HOMHWHAIMCH OOBEKTOB 3TH WMEHA COOCTBEHHBIC OTPAXKAIOT, 3arie-
YaTJICBAIOT W COXPAHSIOT B ceOe CONMAIbHBIE W UCTOPHUECKUE (PaKTOPHI Pa3BUTHSA
o0IecTBa, MPUBHOCS UACOJIOTHICCKUE TIOCAHUs U3 TIPOIUIOTO B HACTOSIIEE. DTH
HOMHWHAITMK 00pa3ylOT CBOETO POJia «CHMBOJWYECKHE TAMATHHUKHY, KOTOPHIC
UMEIOT OOJIBIIIOE BIIMSIHUE HA HANMOHAIBHYIO TamATh. Kakaplii TOMOHMM pac-
CMaTPHUBACTCS KaK Pe3yJbTaT MO3HABATEIILHON JACATEIHPHOCTH YEIOBEKA, YCTaHAB-
JUBAIOIIETO CBSI3W MEXKAY PA3IMUHBIMA CYIHOCTSMH B OKPYXKAIOMIEM €T0 MHUPE
W BBIPAXAIOMIETO 3Ty CBA3b B CO3/aBacMOM HamMmeHoBaHWH. Kpome Toro,
B TOTIOHWME TIPOCJIC)KMBACTCS W IPYTOW THIT CBSI3M, 2 HIMEHHO MEXKIY CYOBEKTOM
1 00bEKTOM TOTIOHUMHUYECKOTO HAPEUCHUS.

CormacHo cTpykTypHOU (MOp(ogornueckoi) KiacCU(UKAIMK TOTIOHUMBI
JEISITCS. HA NpOCmble, NPOU3BOOHbIE, CILOJICHbIe U cocmagnble. [Ip o cThi e TOmO-
HUMBI (6,6 %) 3HAUWTENBHO YCTYMAIOT MO KOJUYECTBY CJIOKHBIM M COCTaBHBIM,
a WX HTUMOJIOTH3AIlMsi BO MHOTOM HEBO3MOXXHA, TaK KaK MHOTHE Ha3BaHUA
MEPEINTA U3 APYTHX S3BIKOB W BOCIPUHUMAIOTCA KakK umcTas ocHoBa. K mpocThiM
HAUMEHOBAHUAM MOXKHO OTHecTH TomoHuMmbl tumna Comb, Barrow, Down, Stall,
Moor n np. bonee pacnipocTpaHEHHBIMHU B KOJTUUECTBEHHOM OTHOIICHUH SBJISIOTCS
npou3BoAHB ¢ TonoHUMHI (14,5 %), oOpa3zoBanHbie pu MOMOITH apHUKCOB:
Stanton, Kingston, Birmingham, Scarborough t.n. Hambonee MHOTOYMCIICHHBI
(52,6 %) cnaoXHBIE TOMOHUMBI, COCTOAIINE, KaK MPABUJIO, U3 IBYX MOpGeM:
Blackpool, Brentside, Wallingwells, Whitbarrow nm t.n1. CocTaBHB € TONO-
HUMBI TIPEACTABISIIOT COOOM CIIOBOCOUCTAHWS, COCTOAIME W3 JBYX W Ooee
gacteit, u aocturaroT 26,3 % eauaui] ot obmero konudectsa, Hanmpumep: Cold
Harbour, Standing Stone, Barton under Needwood, Black Notley w np.
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JlmaxpoHWUYECKH TMPOU3BOIHBIE TOTIOHUMBI MOAPA3ACIIAIOTCS HAa TPU OCHOB-
HBIC TPYMIBI: Tpou3ommeamme 1) OT Ha3BaHUSA pOja, JKATEJICH, TIEMCHH WITH
HApOJHOCTH, TPOXKUBAOMIMX HA OTOW TEPPUTOPHH, 2)OT BHJA KHAJTUIIA
WM MeCTOoOOUTaHwMs, 3) OT TOMOrpaduIecKOro TEPMHUHA.

TormonuMbl MEepBO W TPYyNIbl HAaUMEHEE PACTPOCTPAHCHBI B OPHUTAHCKOM
TOTIOHUMHWYECKOW cHcTeMe, Hampumep, rpadcTBO Fssex 3HAYUT ‘TEPPUTOPHUS
Boctounbix caxcos’ (OE' east + Seaxe), a rpadcTBo Sussex — “TepPUTOPHS I0IKHBIX
cakcoB’ (OE suth + Seaxe). Bo BTopo# rpynne Hanbosiee MUAPOKO MPEACTAB-
JICHBI TOMO(OPMAHTHI AHTIIOCAKCOHCKOTO TPOWCXOXKICHUS. [iin ‘OrpakacHHas
semuts, pepma, nepeBHs’, HanpuMmep, Ariton ‘Farmstead on the river Aire. Old river
name + tian’; ham ‘depma, IEepeBHs, TOMECThe, UMCHHE , Hanpumep, Akenham
‘homestead of a man called Aca. OE pers. name + hdm’; ckaHAMHABCKOTO
MPOUCXOXKIEHUA: by ‘ycampba, NOepeBHsA, TOceNeHWe , Hampumep, Barrowby
‘farmstead or village of the hill(s)’. OScand®. berg + by u np. TpeTh s rpymma
OOBEUHAET SJEMEHTHI, TPEACTaBJIAOMMUE Cco00i TomorpaduuecKkue Ha3BaHUS
(peka, o3epo, Opox, ropa, xpeber, mone, poma u T.4.). CaMbIMU POAYKTHBHBIMH
cpenu TOrmo(OPMAHTOB TAKOTO THMA SBJIAIOTCS AHTIIOCAKCOHCKUE JIEMEHTH | ford
‘Opoj, mepeceucHUe peku , K npumepy, Dunsford ‘Ford of a man, called Dun’. OE
pers. name + ford, feld ‘oTkpbITast MECTHOCTB, 3eMJIa , Hanpumep, Dronfield ‘open
land infested with drones’. OE dran + feld, worth, worthig(n) ‘orpaxneHHbIC
obmupabie 3emumn’, Hanpumep, Cornworthy ‘enclosure frequented by cranes, or
where corn is grown’. OE corn + worth, worthig n np.

Takum oOpa3om, aHaIU3 MCCIIEAYEMOTO Marepuana TMO3BOJSET 3aKITIOUYUTH,
9TO HaWOOJIee 3aMETHBIN Clea B OPUTAHCKON TOMMOHUMHUW OCTABWIJIO 3aBOCBAHHE
BenvnkoOpuTannu repMaHCKHMH TJIEMEHAMH, TaK KaK TOTOHWMBI aHTIIOCAKCOH-
CKOTO TMPOUCXOXKACHUS, TT0 JAHHBIM HAITIETO UCCIICOBAHUS, CAMble MHOTOUHCIICH-
HBIC W PACIpPOCTPAaHEHHBIC, XOTA B TOMOHUMHUYECKOW CHCTEME MaHHOTO PETHOHA
coJiepKaTcs SJIEMEHTHI, KOTOPhIe OEPYT CBOM KOPHU M3 S3BIKOB IO KpaiitHel mepe
MATH Pa3IMIHBIX HAPOJAOB — KEIHTOB, PHUMIISIH, aAHTIIOCAKCOB, CKAaHIAWHABOB
u (¢paniy3oB. Bce oHM BHECIM CBOW BKJIAJ B TOTIOHMMHIO CTPAHBI W CHACNATH
AQHTIINHACKHE TOMMOHUMBI TAKUMH, KAKUMHU OHH SIBJISIFOTCST CETOJTHA.

JIro0oi TOMMOHMM MOKHO OXapaKTEPHU30BATh MO THITY 0003HAYAEMOTO UM
00BEKTa WU C TOUKH 3peHUS MOP(POTOTHUECKON CTPYKTYPHI, OAHAKO €TO TOJIKOBA-
HUE MOXKET OBITh 3aTPYJHEHO TIO HECKOJIBKAM MPUYHUHAM, PEUb O KOTOPBIX MOHIET
HUXKE.

Bo-miepBBiX, MOXKET TPOW3OWTH yTpaTa MOTHBAIMK HaWuMeHOBaHWs. Ecim
MPU3HAK, TI0 KOTOPOMY JTaHO TO WJIM WHOE HAa3BaHWE HE BCKPHIBACTCS, TO OOBSICHE-
HUE 3HAYCHUN HEKOTOPHIX TOMOHUMOB MOXKET OBITh 3aTpyaHeHo. Tak, cyie-
CTBYIOT Ha3BaHWS, W3HAYAIBHO OTHOCHBINHECS K JIAHAMA(THBIM OCOOCHHOCTSM,
TakKMM KaK peka WM XOJIM, HO MCUC3HYBIIMM K HameMmy BpemeHu. Hampumep,
B HazBaHuu rtopoma Whichford, wim Watford, mpuCyTCTBYET »3JIeMEHT ford,
O3HAYAIOMIHK PEKY, HO €€ MECTOIOJIOKEHUE JABHO HE W3BECTHO.

' OE — Old English.
2 0Scand — Old Scandinavian.
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Bo-BTOpHIX, BO3MOXKHA OMUOOYHAA 3aMEHA OJHHMX AHJIEMEHTOB JPYTHMH TI0
MPUYHAHE BHENTHETO CXOJICTBA. TaKhe AJIEMEHTHl TOMOHWUMOB, Kak Cy(phuKch den
‘monHa’ ¥ don ‘XOmM’, TIPHIIEIITNE U3 CTAPOAHTIIMICKOTO A3bIKa, HHOTAA TEPSIOT
nW3HauajbHOE 3HaueHne. Hanpumep, ropoaa Croydon ‘pacmonoXeHHBIN B TOTUHE
u Willesden ‘maxopsamuiics Ha XonaMme  JOJDKHBI ObUTM OBl MMETh Ha3BaHUA
Croyden n Willesdon.

B-TpeTpux, TONKOBaHME TOMOHWMA MOXKET OBITH 3aTPYAHEHO, €CIIA €T0
AJIEMEHTHl MHOTO3HAUHBI. DJIEMEHTHI Wich M Wick UMEIOT HECKOJIbKO 3HAYCHUH.
B ocnoBHOM cyddukcel wich/wick/wyke yka3piBatloT Ha (pepMy WM TOCETICHUE.
B wactHOCTH, Ha3BaHuWe ropoaa Keswick IEpeBOIUTCS KaK ‘TIOCEIICHUE, B KOTOPOM
U3roTaBIuBaioT Chip’. OaHako cypduke wich Takke UMEET CBSA3b C JATHHCKAM
cioBOM vicus ‘Toprobiii moct’. Ha mobepexne xe cyddukc wick wacto mmeer
HOPBEKCKOE MPOUCXOXKACHUE U 0003HaUaeT OyXTy WiH 3aymB (ropon Lerwick).

B-ueTBepThIX, TOPAMOK JIIEMEHTOB MOXET TaKXe CIyKATh MPUUHHOMN,
3aTPYAHSAIONIEH TOJKOBAaHWE TOMOHUMOB. B TOmOHMMAax TrepMaHCKOW TpyIIibl
SA3BIKOB, a CJEJOBATEIIFHO B CTAPOAHTIMMUCKAX W JIPEBHECKAHJIMHABCKHUX, OCHOB-
HOW 3JIEeMEHT OOBIYHO CTOWMT B KOHIE Tocie ero moaudukaropa. Hampumep,
CTapOAHTTIUHUCKUN TOnOHUM Llmswell ‘ropoa’ MOXHO pa3JelINTh HAa COCTaBJISIO-
IUe dJIEMEHTHI e/m + well, Tae well — OCHOBHOM 3J€MEHT, 0003HAYaeT OCHOBHOM
O0OBEKT W UMEET 3HAUCHUE ‘KOJIOJACI, UCTOUYHUK POAHMKA , a elm — ero Moaudu-
KaTop, UMEET 3HAUCHHUE ‘BA3’ U CIYXUT OMNPEACIICHUEM K OCHOBHOMY OOBEKTY;
00lllee 3HAUCHUE TOMOHUMA — ‘KOJIOJCI] MO BA30OM . B KENbTCKHUX kK€ TOMOHUMAX
B OCHOBHOM OOpaTHBIA MOPSAOK: 3JIEMEHT, O0O3HAYalOIIWHi TJIAaBHBIA OOBEKT
(xonM, monuAy, hepMy | T.J.), CTOUT NepBbIM. Tak, B TomoHuMe Aberdeen ‘ropon’
OCHOBHBIM DJJICMEHTOM SBIIACTCA aber ‘ycThe pekm’, a oOIee 3HAYEHUE TOIO-
HUMa — ‘yCThe peku Dee’.

B-msiThrx, WHOT/IA TTOHATH COMIEPKAHUE TOTIOHUMA MEIIAET JIOKHASI STUMOJIO-
rus. Hepeako, 3akpenuBIUCh B SI3BIKOBOW TPaaUIlMHM, €€ PE3yJbTaT HaXOIUT
oTpakeHHe B opdorpaduaeckoM 0OJIMKE CIIOBA. DTO MOXKET OBITh BBHI3BAHO TEM,
YTO HOBBIC JKUTEIM MPOU3HOCAT YK€ CYMICCTBYIOIINE HA3BAHUS COTJIACHO CBOEMY
CTHITIO TIPOU3HOIIICHUS HEB3WPasd Ha NMEPBOHAYAIILHOEC 3HAUCHHUE TOMMOHUMA. TaKuM
00pa3oM, CTapOAHTIMHCKWNH TOMOHUM Scipeton, UMEIOIIWA 3HAUECHHE ‘OBEUbS
dbepma’, B COBPEMEHHOM aHTIIMHACKOM UMeI Obl popmy Shipton, HO BMECTO ATOTO
npeoOpazoBaicsa B Skipton, TMOCKOIBKY CTApOAHTIUHCKHIA 3JIEMEHT SC, KOTOPBIi
MPOU3HOCHUTCS KaK $A, 9acTO BOCIIPUHUMAJICS W TMPOU3HOCHIICS KaK JPEBHECKAH-
JUHABCKHUMA 3JIEMEHT sk, HECMOTPSA Ha TO, YTO JPECBHECKAHIWHABCKOE CIIOBO,
0003HaYaroIee OBIY, ObLJIO COBEPIIEHHO APYTHUM.

B-1miecthix, 3aTpyIHSIET TOJIKOBAHME TOMOHUMOB OOpaTHOE CJIOBOOOpPa3o-
BaHWE, TO €CTh MPOIECC, MPH KOTOPOM HA3BaHHUSA MPOM3BOAATCS APYT OT Jpyra
B HAIlpaBJICHUH, OOPAaTHOM OXHAAEMOMY. 3aUacTyiO PeKa ¢ yCTapeBIIAM U 3a0bI-
THIM Ha3BAHWEM TIEPEHMEHOBBIBACTCS B YECTh TOPOJA, CTOSIIETO Ha ee Oeperax,
a He HaoOopot. Hampumep, B pe3ynprare 3TOrO mporecca peka, MpoTeKaromas
yepes ropoa Rochdale, monyunna HasBaHue Roch.

Kak BuamMm, XpOHOJOTWYECKHH aHANIHM3 paHHEH TOMOHMMHWH 3a9acTyiO
HATAJIKUBACTCA Ha PAJ HEMPEOAOTUMBIX TPETATCTBHH. YUeT BCEBO3MOXKHBIX
(hakTOPOB, KOTOPBIC BIMUIM B TEUCHUE CTOJICTUN M JaK€ THICSUEIICTHH HA TOIO-
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HUMHWKY PETHOHA, B TOM YHCJI€ HEOJHOKPATHHIC 3aUMCTBOBAHMSI, COTIPOBOXKIAIO-
IIUECs] 3aKOHOMEPHBIMUA (DOHETHUCCKUMHA U MOP(DOTOTHUCCKUMH N3MECHCHUSIMU,
YPE3BBIUAMHO CITOKEH. TOMOHUMUS OMPEACIICHHOTO PETHOHA SBJISETCS SJIEMEHTOM
CHUCTEMBI, KOTOpas oOpazyeT reorpaduuecKkue HaA3BaHHUS IO ONPEACTICHHBIM
MOJCIIAM B XPOHOJOTHYECKOW TMOCIIENOBATEILHOCTH. [OMOHOMHHAIIMM MOTYT
OBITh TIPABWJIBHO MCTOJKOBAHBI TOJBKO TOCJE TIMATEIRHOTO HCCICIOBAHMS MX
MIPOUCXOXKICHUA, C YUETOM WX PAHHETO HAMHCAHHUA, a TAKXKe JUHTBUCTHUUCCKHX,
HUCTOPUYECKHX U Teorpaduaecknx pakTopos.

Otn GyHTAMEHTATbHBIE TPUHITATIEI YTUMOJIOTHH TeorpaduuecKuX Ha3BaHUI
0COOEHHO OUEBHIHO WLTIOCTPUPYIOTCS HA3BAaHUAMH, KOTOPbIE O0Naat0T OJMHA-
KOBOW (popMoOii, HO pa3IMUHBIM TPOMCXOXKJACHUEM, HANPUMEP, HOMWHAIAS
Broughton BcTpedaetcs Ha kapTe BenmnkoOpuTaHUM HECKOJBKO pa3 W MMEET Kak
MUHAMYM TPH PA3JMYHbBIE dTUMOJIOTHU: brook farmstead ‘ycamnba y pyuns’, hill
farmstead ‘ycampba Ha xomme’, fortified farmstead ‘ykpennennas ycaanba’.
Toapko BoccTaHOBJICHHE paHHWX (POPM TOMOHWMA TO3BOJIACT OMPEACITUTH €ro
MEPBOHAYAITLHOE 3HAUCHUE,

JletficTBre BHES3BIKOBBIX M S3BIKOBBIX (PAaKTOPOB OTpakaercs B TpaHchop-
MaIysiX TOMOHUMHUYECKUX CTPYKTYP ((poHETHUECKOM, MOP(HOTOTHIECKON, CHHTAKCH-
YECKOH W CEMaHTHYECKOH), MPOSBISIOMNXCSA B TaKUX M3MEHEHWAX, KaK yTpaTa,
nobaBiieHHe, 3aMeNleHHUE dJIEMEHTOB HOMHUHaUMH jub0 KOMOWHAIIMU HTHX
W3MEHEHMM, HanpuMmep . yTpara ponem Denestone — Denstone, yrpata mopdem
Simplingham — Shimpling, ytpara nexcem La Rededich — Redditch, noGaBnenune
mopdem Dolling — Dollingstone, nobasnenue nekcem Garvellan — Garvellan
Rocks; 3amena dhonem Dodinctan — Diddington, 3amena mopdem Gravesham —
Gravesend, 3amena nexcem King’s — Queensferry. B mporiecce CBOEro HCTOpH-
YECKOTO Pa3BUTHSA TOMIOHWM MOXKET TAKXKE MPETEeprieBaTh Kak A00aBIICHHUE, TaK
u yTparty : Berwardeston — Burnstounnes — Borrowstonness — Bo’ness.

Kak Bugum, mHOoTHEe (hOpMBI M 3HAYCHHUS TOMMOHUMOB OBLTH MCKAXCHBI WITH
YTEPSAHBI 10 TMPONISCTBUHM JIET HW3-32 W3MEHEHHWH, MPOU3OIMEAINX B S3BIKE
U KyJbTYpPE W MPUBEAIMNHUX K UCUC3HOBEHUIO MHOTHX TIEPBOHAYAIBHBIX HA3BAHUH.
[IpaBoMEPHO MPEANONOKHUTh, UYTO 0O€3 TMEePBOHAYAIBHOW MOTHBHPOBAHHOCTH
CJIOBECHBIE 3HAKW BO3HHUKHYTh HE MOTYT — BHYTPEHHsS (popma xoTs Obl HCTOPH-
YECKH MPUCYITA JTFO00H JICKCHIECKON eMHAIIE, HO TEHETUYECKA HE MOXKET COXpa-
HATHCA B CJIOBE, W B TPOIECCE CBOCH HBONMOIMN B CHJIY PA3IMYHBIX MPUYHH
TEHJICHITUS K TTPOW3BOIBHOCTH S3BIKOBOTO 3HAKA PACIIaTHIBACT OBLTYIO MOTHBHPO-
BAaHHOCTH JIGKCHUECKOW emuHuIll. C JUaXpOHWUYECKOW TOUKH 3PECHHS TPEBpa-
IMEHUE MOTHUBHPOBAHHOTO 3HAaKa B HEMOTHBUPOBAHHBIA TPEACTABIACT COOOM
MPOIECC KaueCTBEHHOTO MpeoOpa3zoBaHMsA SA3bIKOBON e€IMHHUIIBI. OH MOXET OBITh
MPEACTAaBIICH B BHJIC HEKOW IeNMU TpaHCHOPMAIMA OMPEICICHHBIX S3BIKOBBIX
COCTOSIHWHM, TOCJICIOBATEIFHO CMEHSIONUX APYT JApyra Ha OCH HEMPEPHIBHOTO
Pa3BUTHS A3BIKOBOTO 3HAKA.

CnenoBatenbHO, ¢ TOYKH 3PCHHS] CHHXPOHHH B PaMKaX TEOPHUH MOTHBAIAH
ABJICHAC YTpPaThl BHYTPCHHEHW (HOPMBI CIIOBA MOXET OBITh PACCMOTPEHO Kak
MOMEHT €TO Pa3BUTHSI, a B IMAXPOHUH — KaK OJHA M3 CTYMECHEH B 00IIEM Pa3BUTHH
S3BIKOBOTO 3HAKA.
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Takum 00pa3oM, KOMILJIEKCHOE HCCIEAOBAHUE TOMOHUMHUYECKON JIEKCUKH
AHTJIMICKOTrO A3bIKA MOXKET ObITh MPOAOJIKEHO H3YYEHHWEM COOTBETCTBYIOIIUX
CUCTEM JPYTrUX TEPPUTOPUAIBHBIX BApHAHTOB, Hampumep, ApcTpaiuu, Hooii
3emanguu, Kananpl, d9TO TO3BOJUT BBISIBUTH STHOKYJIBTYPHYIO CHEIU(DUKY
TOMMOHUMHWYECKHUX TJTACTOB aHTJIMHCKOTO SA3BIKA.
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Ilocmynuna 6 peoaxyuro 29.04.2019

H. 1. Manbko

KOMMVHI/IKATI/IBHO-I/IHIEHL[I/IOHAJIBHBHZ [TOTEHIIMAJI
[MPOCTBIX IMPEJIOXEHWN B XY JIOXXKECTBEHHOM TEKCTE
(ra Matepuase ¢paHITy3CKOTO A3bIKA)

CraTbs MOCBsLIEHA BbIABJIEHUI0 KOMMYHUKAaTUBHO-UHTEHLIMOHAIBHOIO NMOTEHIMala MOHO-
Y MOJUIPONO3UTUBHBIX MPOCTBIX HEOCIOKHEHHBIX MPEAJIOKEHUN, PENPE3CHTUPYIOLUX 3JIEMEH-
TapHbIe MPU3HAKOBBIE CHTYAI[UH, B COBPEMEHHBIX (PPAHKOSI3bIYHBIX XYJOKECTBEHHBIX TEKCTaX.
YCTaHOBJIEHO, YTO MOPOXAEHHUE TAaKUX MNPEIJIOKEHHI BBI3BAHO NBOWCTBEHHBIM XapaKTepOM
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